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Subordinate New Brand

MIBO3CER®

1. Caracteristicas

Este producto utiliza WiFi + Bluetooth + tecnologia de transmision inaldmbrica 2.4G, bajo consumo
de energia, capacidad antiinterferente. La red Wii + Bluetooth puede mejorar en gran medida la
experiencia de conexion a la red. Cuando el enrutador esta desconectado, Bluetooth también puede
conectar y controlar el dispositivo directamente. Después de configurar con éxito la red con
[MiBoxerSmart] app, la atenuacion inaldmbrica, el control remoto, el control de grupo, el control de
escena, el control de escena, el control de temporizacién, el movimiento de la musica, el ritmo
bioldgico, el plan de suefio, el plan de suefio, el plan de activacion, la implementacion de una tecla,
etc. Funcion Y soporte para control remoto 2.4G.

16 millones de
colores a elegir

Control remoto
Distancia de control 30m

Temperatura del
color ajustable

Control de la aplicacion
de teléfono inteligente

Admite control
de voz de terceros

Brillo tenue /
saturacion

Tecnologia de transmision
M Control de grupo
inaldmbrica 2.4G RF grup
El control inaldmbrico WiFi Biorritmo
admite control de largo alcance

Transmision automatica y sincronizacion
(solo para atenuacion de control remoto)

Apoyar el ritmo
de la musica

- . Plan de
Compartir dispositivo suefio / despertar
Tap-to-Runy

automatizacion

Escena de apoyo
personalizacion

Ajuste de tiempo / cuenta regresiva

encender / apagar la luz LED Modo no molestar

DMX512 controlable
(Se necesita transmisor LED DMX512)




2. Seleccidn de tabla de modo dinamico (solo control remoto)

Seleccione la tabla de modo dinamico 1: El [ampara se apaga durante 10 segundos y luego se
enciende. En 3 segundos, presione el botén " S+" 5 veces, la luz azul parpadeara 3 veces
lentamente, lo que indica que se ha realizado correctamente.

Seleccione la tabla de modo dindmico 2: El [ampara se apaga durante 10 segundos y luego se
enciende. En 3 segundos, presione la tecla " S-" 5 veces, y la luz amarilla parpadeard 3 veces
lentamente, lo que indica que se ha realizado correctamente.

Tabla de modo dindmico 1 (predeterminado)

Numero

Modo dindmico

Brillo / Saturacién / Velocidad

1

Mardi Gras

Cambio de color automatico

Sam

Piedra preciosa

Crepusculo

Americano

Martes gordo

Partido

olo|N|lo|lu|ls]lw]|n

Salpicadura de color lento

Ajustable

Tabla de modo dindmico 2 (es necesario

cambiar manualmente)

+ Flash 3 veces

Numero Modo dindmico Brillo / Saturacién / Velocidad
1 Cambio gradual de colores
2 Luz blanca Cambio gradual
3 Cambio gradual RGB
4 Siete colores saltan para cambiar
5 Saltar para cambiar aleatoriamente Ajustable
6 Cambio gradual de luz roja
+ Flash 3 veces
Cambio gradual de luz verde
7
+ Flash 3 veces
3 Cambio gradual de luz azul
+ Flash 3 veces
9 Cambio gradual de luz blanca




3. Transmisién automatica y sincronizacion
(solo control remoto)

3.1 Transmision de sefales

Un lampara puede transmitir las sefiales del control remoto a otro lampara dentro de los 30m,
siempre que haya un ldmpara dentro de los 30m, la distancia del control remoto puede ser ilimitada.

3.2 Sincronizacién de modos

Diferentes luces pueden funcionar sincrénicamente cuando se inician en diferentes momentos, controlados
por el mismo control remoto, bajo el mismo modo dinamico y dentro de una distancia de 30m.

A El mismo modo dinamico, se puede sincronizar la misma velocidad.

Transmision de sefial y
Sincronizacién de modos

2N

Distancia 30m

4. Instrucciones para vincular cédigo / desvincular cédigo

Vincular / desvincular

botén
Apague el lampara, Presione brevemente el botdn Las luces parpadean 3
después de 10 segundos "1 "3 veces en 3 segundos veces lentamente, lo que
y vuelva a encenderlo. cuando la luz esté encendida. significa que la vinculacién

se realizd correctamente.

La vinculacion falld si la luz no parpadea lentamente, siga los pasos anteriores
nuevamente. (Nota: el lampara que se ha vinculado no se puede vincular nuevamente)



Apague el ldmpara,
después de 10 segundos
y vuelva a encenderlo.

Vincular / desvincular

botén
Presione brevemente el botdn Las luces parpadean 10 veces
"1 "5 veces en 3 segundos rapidamente, lo que significa
cuando la luz esté encendida. que la desvinculacion se

realizd correctamente.

La desvinculacion fall si la luz no parpadea rapidamente, siga los pasos anteriores
nuevamente. (Nota: el lampara no se ha vinculado y no es necesario desvincularlo)

Compatible con estos controles remotos (Comprado por separado)

FuToss  FuToss FuToe2 FUTo9
FUTOR.B FUTOS2B  FUT0S68
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5. Conmutaciéon PWM de alta frecuencia / baja frecuencia

Cambiar a alta frecuencia (6KHz): con la condicion de encender la luz

1. Presione brevemente el boton "OFF" del control remoto una vez;

2. Presione brevemente el botén "ON" 5 veces en 3 segundos, la luz blanca parpadeara 2 veces

rapidamente, lo que indica que se ha realizado correctamente.

Cambiar a baja frecuencia (400Hz): con la condicién de apagar la luz

1. Presione brevemente el botén "ON" del control remoto una vez;

2. Presione brevemente el botén "OFF" 5 veces en 3 segundos, |a luz blanca parpadeara 2 veces

lentamente, lo que indica que se ha realizado correctamente.



6. Vincular / desvincular del transmisor LED DMX512

Compatible con el transmisor LED DMX512 (se compra por separado)

o Elija la zona para el ldmpara presionando " +" o " - " (por ejemplo, "CH12" significa zona 12)

Vincular / desvincular
button

Lo energfe _

Vincular

Apaga la luz, después
de 10 segundos
encender de nuevo

Cuando el ldmpara esta
encendida, corta prensa "€)"
3 veces en 3 segundos

La ldmpara parpadea lentamente
3 veces, lo que significa que la
vinculacion se realizé con éxito

desvincular

Apaga la luz, después
de 10 segundos
encender de nuevo

Cuando el ldmpara esta
encendida, corta prensa "€)"
5 veces en 3 segundos

La ldmpara parpadea rapidamente
10 veces, lo que significa que la
desvinculacion se realizé con éxito

é Si el vinculo o la desvinculacion fallaron, siga los pasos anteriores

nuevamente.

7. Diagrama de conexion del transmisor LED DMX512
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control DMX512
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8. Control de la aplicacion de teléfono inteligente

1. Descargue e instale la APLICACION [MiBoxer Smart] o [Tuya Smart]
Busque en Apple o Google Store [MiBoxer Smart] o E
[Tuya Smart] o escanee codigo bidimensional para -
descargar e instalar la aplicacion. =

La primera vez que lo use, haga clic en el botén 3
" Register " para crear una cuenta. Si ya tiene una E&
cuenta, inicie sesion directamente. "

MiBoxer Smart Tuya Smart

N

. Configuracién de red
(1) Conecte el controlador y la fuente de alimentacion.
(2) Confirme que la luz parpadea rapidamente (parpadeando 2 veces por segundo)
Sila luz indicadora no esté en estado de parpadeo répido, hay dos formas de ingresar:
e Mantenga presionada la tecla "SET" hasta que la luz indicadora parpadee rapidamente.
® Apague y encienda el controlador 3 veces.
(3) Conecte el teléfono y la red WiFi doméstica a una frecuencia de 2.4GHz.

Home v

\\ 0 ,t
_’/Q\: Sunny

19°C Good Good

Outdoor Temperature Outdoor PM25 Outdoor Air Quality

All Devices  Parlor  Bedroom

(4) Abra la pagina de inicio de la APLICACION y haga clic en el botén Agregar "+" en la esquina
superior derecha.

MiBoxer Smart app: Tuya Smart app:
(5) Haga clic en " WiFi Lighting " en el lado izquierdo (5) Haga clic en " Lighting " en el lado izquierdo de la
de la pagina y haga clic en " LED Controller " pagina y haga clic en " Light Source (BLE+Wi-Fi) "

< Add Manually  Auto Scan = K Add Device =

Electrizal Light Source
-

g v ~»

LED Controller 76W Driver 150W Driver

Lighting

(6) Siga las instrucciones de la APLICACION para completar la configuracion.



9. Escanear el cddigo QR para ver instrucciones en video

Control de la aplicacion de teléfono Control de voz de terceros
inteligente (FUTO35W-FUTO39W video)

10. Atencidn

1. Verifique si el voltaje de la fuente de alimentacion estd de acuerdo con el lampara y verifique la
conexion tanto del catodo como del anodo; de lo contrario, el ldmpara se rompera.

. No conecte cables con la alimentacién encendida. Vuelva a encender solo cuando esté en la
conexion correcta y sin cortocircuito.

N~
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. El usuario no profesional no puede desmontar los accesorios de iluminacion directamente.
. No utilice el lampara en un lugar con un drea de metal de amplio rango o una fuerte onda
electromagnética cercana, de lo contrario, la distancia remota se vera seriamente afectada.
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Hecho en China
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